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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO * SOLO PARA USO DOMESTICO

|!L!| Lee y repasa las instrucci deusoy i
A Indica la pr ia de ri que pued lesi muerte o dafios materiales considerables si se
REGISTRA TU COMPRA pasa por alto el aviso incluido en este simbol.

&. ninjakitchen.eu/registerguarantee G Solo para uso doméstico y en interiores.

Cuando se usan productos eléctricos, es i tomar pr en todo como las que

se exponen a continuacién.

D Escanea el cddigo QR con un dispositivo movil
A ADVERTENCIA

e Manipula la cuchilla apilable CrushBlade con cuidado, ya que las cuchillas estan afiladas.

Retira los utensilios del vaso antes de procesar los alimentos. Si dejas algtin utensilio sin retirar, el vaso
puede daiiarse o romperse, y provocar lesiones personales.

No batas liquidos calientes, efervescentes ni gaseosos. Hacerlo podria generar un exceso de presion,
con el consecuente riesgo de cortes o quemaduras para el usuario.

Retira la cuchilla apilable CrushBlade del vaso al terminar de batir. No guardes ingredientes en el vaso ni
antes ni después de batirlos con la cuchilla apilable puesta. Algunos alimentos pueden contener ingredientes
activos o liberar gases que se expandiran si los dejas dentro del vaso cerrado. Con el vaso cerrado se puede
acumular presion, con el consiguiente riesgo de lesiones.

Para reducir el riesgo de lesiones fisicas, incendio, descarga eléctrica o dafios materiales, deben respetarse
siempre las precauciones basicas de seguridad, incluidas las siguientes advertencias y subsiguientes
instrucciones numeradas. No utilices el producto para fines distintos a los que esta destinado.

1 Lee todas las instrucciones antes de utilizar el producto y sus accesorios.

2 Respeta y sigue atentamente todas las advertencias e instrucciones. Este producto contiene conexiones
eléctricas y piezas moviles que constituyen un riesgo potencial para el usuario.

3 Ten SIEMPRE cuidado al manipular la cuchilla apilable CrushBlade. Las cuchillas estan afiladas. Ten cuidado
al manipularlas. Sujeta la cuchilla apilable CrushBlade SOLO por el perimetro exterior de la base de la cuchilla
apilable. Si no manipulas con cuidado la cuchilla apilable, podrias cortarte.

ANOTA LOS SIGUIENTES DATOS ESPECIFICACIONES TECNICAS

) 4 Tomate tu tiempo y procede con cuidado al desembalar y montar el producto. Este producto contiene
Numero de modelo: Voltaje: 220-240 V-~ 50-60 Hz cuchillas afiladas que pueden causar lesiones fisicas si no se manipulan con cuidado.
NUmero de gama: Potencia: 1100 vatios 5 Revisa el contenido del embalaje para asegurarte de que dispones de todos los componentes necesarios

para utilizar el producto de forma correcta y segura.
Fecha de compra:

(Guarda el comprobante)

6 NO utilices el producto para batir liquidos calientes. De hacerlo, podria generarse presion y vapor que
supondrian un riesgo de quemaduras o cortes para el usuario

Establecimiento de compra: 7 Las cuchillas estan afiladas. Ten cuidado al manipularlas. Ten cuidado al manipular las cuchillas afiladas,

al vaciar el recipiente y durante la limpieza.

8 Desconecta el producto de la toma de alimentacion cuando no vayas a utilizarlo, antes de montar
o desmontar componentes y antes de limpiarlo. Para desenchufar el producto, sujeta el cuerpo del enchufe
y desconéctalo de la toma de corriente. NUNCA desenchufes la unidad tirando del cable.

9 Antes de utilizar el producto, lava todas las piezas que puedan entrar en contacto con los alimentos.
Sigue las instrucciones de limpieza que se proporcionan en este manual de instrucciones.

10 Para evitar descargas eléctricas, NO sumerjas el producto ni permitas que el cable entre en contacto
con ningun tipo de liquido.

11 NO utilices este producto en exteriores. Se ha disefado para un uso exclusivamente doméstico
y en interiores.

12 Este producto contiene marcas importantes en las clavijas del enchufe. La conexidn del enchufe o el cable
completo (si incorpora el enchufe) no se pueden reemplazar. En caso de dafos, deberas reemplazar el producto.

13 Para evitar posibles lesiones, no utilices la unidad de forma incorrecta.

14 NO pongas en funcionamiento ningun producto que tenga el cable de alimentacion o el enchufe dafnados,
ni después de que haya funcionado incorrectamente, o se haya caido o dafado de cualquier modo.
Este producto no tiene piezas reparables por el usuario. Si sufre dafos, ponte en contacto con SharkNinja
f X ® i para recibir ayuda.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES PIEZAS

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO * SOLO PARA USO DOMESTICO

A Tapa A
15 NO deben utilizarse cables alargadores con este producto. B Pajita
16 NO permitas que los nifos utilicen la unidad ni jueguen con ella. Vigila atentamente a los nifos C Boquilla de silicona D
cuando utilices el producto cerca de ellos. Mantén el producto y su cable fuera del alcance de los nifos. .
D Vaso Ninja con mango para llevar
17 Este producto NO deben utilizarlo personas con discapacidades fisicas, sensoriales o intelectuales, de 709 ml B c
0 que carezcan de la experiencia y los conocimientos debidos, salvo que las supervise e instruya . . —
especificamente otra persona responsable de su seguridad. E Cuchilla apilable CrushBlade E
18 Antes de cada uso, comprueba que la cuchilla apilable no esté dafiada. Si alguna cuchilla estd deformada F  Cuerpo del motor
0 sospechas que esta dafada, ponte en contacto con SharkNinja para solicitar una de recambio. (no se muestra el cable)
19 NO intentes afilar las cuchillas.
20 EVITA qgue el cable quede suspendido desde bordes de mesas o encimeras. El cable podria engancharse
v hacer que la unidad se caiga de la superficie de trabajo.
21 EVITA gue las piezas entren en contacto con superficies calientes, incluidas estufas u otros aparatos emisores
de calor. U
22 Utiliza SIEMPRE la unidad sobre una superficie seca y plana.
23 NUNCA coloques la cuchilla apilable sobre el cuerpo del motor sin acoplarlo antes al vaso. NOTA:
24 Mantén las manos, el cabello y la ropa fuera del recipiente al llenarlo y ponerlo en funcionamiento. * La cuchilla apilable CrushBlade no es compatible con otros productos Ninja.
25 Utiliza EXCLUSIVAMENTE |os accesorios suministrados con el producto o recomendados por SharkNinja. * El color y el nimero de vasos, tapas y accesorios varian segun el modelo.

El uso de accesorios no recomendados ni vendidos por SharkNinja podria causar incendios, descargas
eléctricas o lesiones.

26 Evita el contacto con las piezas moviles cuando utilices o manipules la unidad. ANTES DEL PRIMER Uso

27 NO utilices la unidad con el recipiente vacio.

28 NO llenes los recipientes mas alld de la marca MAX FILL (LLENADO MAXIMO). ) . R
IMPORTANTE: Antes de proceder a usar el producto, lee todas las advertencias que encontraras al inicio
29 NO introduzcas en el microondas ningun recipiente o accesorio suministrados con el producto. de esta Guia del usuario.

30 NO utilices la unidad para moler.
1 Retira todo el material de embalaje de la unidad. Las cuchillas estan muy afiladas: ten cuidado al desembalar

31 Antes de usar el producto, asegurate de retirar todos los utensilios de los recipientes. Si no retiras los la cuchilla apilable.

utensilios, los recipientes podrian romperse y causar lesiones fisicas o dafios materiales.
2 Lavalos vasos, las tapas y la cuchilla apilable con agua caliente, jabdn y un utensilio con mango para evitar

32 NUNCA utilices el producto sin haber colocado las tapas primero. NO intentes desactivar el mecanismo ; . ) B . ) .
P pas p tocar las cuchillas. Las cuchillas estan muy afiladas: ten cuidado al manipular la cuchilla apilable.

de blogueo. Asegurate de que el recipiente vy la tapa estén correctamente colocados antes de poner en
funcionamiento la unidad. 3 Aclara todas las piezas con abundante agua y déjalas secar al aire.
33 NO sometas los recipientes ni los accesorios a cambios bruscos de temperatura. Podrian sufrir dafos.

34 NUNCA dejes desatendida la unidad cuando esté en marcha.
NOTA: Manipula la cuchilla apilable CrushBlade sujetandola por el perimetro de la base de la cuchilla apilable.

35 Si encuentras ingredientes sin batir adheridos a los laterales del vaso, detén la maquina, retira la cuchilla
apilable y utiliza un rascador o espatula para despegarlos.

36 NO intentes retirar el recipiente o las tapas del cuerpo del motor mientras la cuchilla apilable esté girando.
Espera hasta que el producto se detenga por completo antes de retirar la tapa vy el recipiente.

37 Sila unidad se sobrecalienta, un conmutador térmico se activara y bloqueara temporalmente el motor.
Desenchufa la unidad y déjala enfriar alrededor de 15 minutos antes de volver a usarla.

38 La potencia maxima de este producto se basa en la configuracién de la cuchilla apilable CrushBlade
y del vaso. Otras configuraciones podrian presentar un nivel de potencia menor.

39 NO proceses ingredientes secos sin anadir liquido al vaso; la unidad no esta disefada para batir en seco.

40 Para evitar descargas eléctricas, NO sumerjas el cuerpo del motor en agua ni en otros liquidos. Desenchufa
el cuerpo del motor antes de limpiarlo.

41 NUNCA coloques la cuchilla apilable en el cuerpo del motor sin que la cuchilla apilable esté primero
acoplada al vaso.

GUARDA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
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USO DEL PANEL DE CONTROL

PROGRAMAS AUTO-IQ

Programas inteligentes predefinidos que combinan patrones Unicos de batido y pausa para hacer el trabajo
por ti. Una vez seleccionado un programa predefinido, este se iniciard de inmediato y se detendrd automatica-
mente cuando termine. Para dejar de batir antes de que acabe el programa, vuelve a pulsar el botéon activo

en ese momento.

NINja
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PROGRAMAS AUTO-IQ:
BLEND (BATIR): Procesa frutas y verduras congeladas, ideal para batidos de proteinas y zumos verdes.

SMOOTHIE (SMOOTHIE): Combina tus ingredientes frescos o congelados, liquidos o en polvo preferidos para
elaborar smoothies y batidos de proteinas.

ICE CRUSH (PICAR HIELO): Convierte hielo, zumos y frutas en bebidas heladas perfectamente batidas.

PROGRAMAS MANUALES:

PULSE (PULSO): Permite un mayor control de pulsacién y batido. Solo funciona al pulsar PULSE (PULSO).
Aprieta brevemente para realizar pulsaciones cortas y durante mas tiempo para realizar pulsaciones largas.

BARRA DE PROGRESO: Al enchufar la unidad a la toma de corriente, las 5 luces de la barra de progreso
parpadearan hasta que se instale el vaso en el cuerpo del motor.
Después de 60 segundos, las luces de la barra de progreso se apagaran si no se estan utilizando.

Al ejecutar un programa Auto-iQ, la barra de progreso reflejara el estado del procesamiento; cada LED representa
un 20 % de procesamiento completado. Al terminar, las luces LED de la barra de progreso se apagaran.

NOTA: Los programas manuales no pueden utilizarse junto con programas Auto-iQ.

ninjakitchen.eu

UTILIZA EL NINJA BLENDBOSS

IMPORTANTE: Antes de empezar, lee todas las advertencias.

A ADVERTENCIA

Manipula la cuchilla apilable CrushBlade con cuidado, ya que las cuchillas estan afiladas.

Retira los utensilios del vaso antes de procesar alimentos. Si dejas algun utensilio sin retirar,
el vaso puede dafiarse o romperse, y provocar lesiones personales.

No batas liquidos calientes, efervescentes ni gaseosos. Hacerlo podria generar un exceso de presion,
con el consecuente riesgo de cortes o quemaduras para el usuario.

Retira la cuchilla apilable CrushBlade del vaso al terminar de batir. No guardes ingredientes en el vaso
ni antes ni después de batirlos con la cuchilla apilable puesta. Algunos alimentos pueden contener
ingredientes activos o liberar gases que se expandiran si los dejas dentro del vaso cerrado.

Con el vaso cerrado se puede acumular presion, con el consiguiente riesgo de lesiones.

Enchufa el cuerpo del motor y colécalo sobre una superficie limpia, o
seca y nivelada, como una encimera o una mesa.

Pon los ingredientes en el vaso. Respeta la linea MIN FILL
(LLENADO MiNIMO) cua‘ndo anadas liquido. NO superes la linea
MAX FILL (LLENADO MAXIMO).

Coloca la cuchilla apilable CrushBlade en la parte superior del vaso
y girala en el sentido de las agujas del reloj para asegurarla.

4 Pon el vaso bocabajo e instalalo en el cuerpo del motor
alineando el punto del soporte de la cuchilla con el punto
del cuerpo del motor. A continuacion, gira el vaso en el
sentido de las agujas del reloj hasta que quede fijado con
un clic. Cuando esté fijo en su posicién, los programas
se iluminaran y la unidad estara lista para su uso.

5 Siutilizas un programa Auto-iQ, selecciona el programa
que mejor se adapte al resultado deseado. La opcion
predefinida detendra la unidad automaticamente
al finalizar el programa. Para detener la unidad en
cualquier momento, pulsa cualquier botdn de programa.

NOTA: Cuando prepares recetas mas espesas, como batidos o batidos de proteinas, tira de la cubierta hacia atras
para asegurarte de que todos los ingredientes estén completamente mezclados antes de llevarte el vaso contigo.

Retira el vaso del cuerpo del motor girdndolo en el
sentido contrario a las agujas del reloj y levantandolo.

Gira el vaso hacia arriba y, a continuacion, retira la
cuchilla apilable girandola en el sentido contrario a las
agujas del reloj. NO guardes los alimentos batidos con
la cuchilla apilable puesta. Utiliza Unicamente la tapa
para cubrir el vaso. La cuchilla apilable estd muy afilada:
ten cuidado al manipularla.

Para disfrutar en cualquier parte, coloca la tapa en

el vaso. La tapa esta disenada para que la puedan
enroscar tanto usuarios diestros como zurdos. Para
colocarla, comienza con la tapa orientada hacia ti
mientras sostienes el vaso con la mano que prefieras.
Gira en el sentido de las agujas del reloj para fijarlo.

ninjakitchen.eu




UTILIZA EL NINJA BLENDBOSS

9 Desenchufa la unidad cuando hayas terminado. Consulta la seccion
Cuidado y mantenimiento para obtener instrucciones sobre la
limpieza y el almacenamiento.

CONJUNTO DE PAIJITA

1 Alineay asegura pajita en boquilla de silicona.

2 Con la tapa abierta, introduce la pajita por la parte
inferior de la tapa.

3 Gira la tapa sobre el recipiente manteniendo el tapon
abierto.

4 Cierra el tapdn de la tapa una vez que la tapa esté bien
sujeta al vaso.

ninjakitchen.eu

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

LIMPIEZA

* Lavado a mano del vaso

Lava el vaso v la tapa con agua tibia y jabdn. Usa un utensilio para lavar platos con mango gue te permita
llegar al fondo del vaso. Aclara todas las piezas con abundante agua y déjalas secar al aire.

1-2 GOTAS PEQUENAS DE
JABON PARA VAJILLAS

LLENA DE AGUA HASTA
LA PARTE SUPERIOR
DEL NIVEL

A\ 4

* Lavado a mano del soporte de cuchillas

Lava la cuchilla apilable con agua tibia y jabdn. Usa un utensilio de lavado con mango
para evitar tocar las hojas de la cuchilla. La cuchilla apilable estd muy afilada: ten cuidado
al manipularla. Aclara todas las piezas con abundante agua y déjalas secar al aire.

Para obtener el mejor resultado de limpieza, lava el soporte de la cuchilla no mas tarde
de una hora después de su uso, centrandote en las hendiduras, ranuras vy el interblogueo
donde puede producirse acumulacién de restos.

* Limpieza rapida
» Aclara el vaso vy la cuchilla apilable con AGUA TIBIA después de su uso.
« Llena el vaso hasta la mitad con agua tibia y afade 1-2 GOTAS PEQUENAS de jabon para vaijillas.
« Acopla la cuchilla apilable y presiona Blend (Batir).
« Una vez que hayas terminado, vacia el contenido.

* Lavavajillas
El vaso y la pajita son aptos para el lavavajillas SOLO en la bandeja superior. AsegUrate de retirar las
cuchillas apiladas, la pajita, la boquilla de silicona vy la tapa del vaso antes de ponerlo en el lavavajillas.
NO uses un ciclo de secado caliente. NO pongas el portacuchillas ni la tapa en el lavavajillas.

CONSEJO: Para secar rapidamente la tapa después del lavado, colécala en la posicién abierta sobre un lado.

* Cuerpo del motor
Desenchufa la unidad antes de limpiarla. Limpia el cuerpo del motor con un pafio humedo vy limpio.

ALMACENAJE

NO enrolles el cable alrededor de la parte inferior de la base para guardar la unidad

NO guardes ingredientes batidos o sin batir en el vaso con la cuchilla apilable puesta. Utiliza solo la tapa cuando
guardes ingredientes batidos o sin batir en el vaso.

NO apiles elementos encima del vaso. Guarda todos los accesorios restantes junto con la unidad o en un armario
en el que no vayan a sufrir danos ni suponer un peligro.

(]3]
Si quieres conocer recetas

M omas consejos y trucos
utiles para usar tu Ninja

E Blendboss, escanea el
=" . codigo QR.

ninjakitchen.eu



GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS FRECUENTES

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descargas y la puesta en marcha accidental de la unidad,

K layd hufala antes de solucionar cualquier fallo.

La pantalla muestra: El LED 1 se ilumina en rojo, los LED 2-5 parpadean en blanco en la barra de progreso.
La unidad debe estar desenchufada para reiniciar y cancelar el modo de proteccién de tiempo de
funcionamiento. Desactivar el bloqueo y el tiempo de inactividad no reiniciard la unidad.

El programa seleccionado parpadea en la pantalla.

« Si el recipiente esta instalado correctamente, se iluminaran todos los iconos de programa. Asegurate de que
el interior de la base esté limpio de residuos. AsegUrate de que las cuchillas no estén bloqueadas. Aflade mas
liquido si es necesario.

La pantalla muestra: Las 5 luces LED de progreso parpadean en la barra de progreso.
+ Asegurate de que el vaso vy el soporte de la cuchilla estén correctamente instalados y alineados en el cuerpo del motor.

No mezcla bien; los ingredientes se pegan.

* Los programas Auto-iQ aseguran los mejores resultados. Los ciclos de pulso y pausa permiten que los
ingredientes se desplacen hacia la cuchilla apilable. Si los ingredientes se quedan pegados a menudo, anade
mas liquido

* Cuando llenes el vaso, comienza con 180-240 ml de liquido o yogur y, a continuacion, con semillas, polvos o
cremas de frutos secos. A continuacion, anade frutas y verduras frescas, después yogur. Finalmente, anade
hielo o ingredientes congelados, después hojas verdes.

La maquina se desplaza durante el funcionamiento.
* Asegurate de que la superficie de apoyo vy los soportes estén limpios y secos.

La tapa o la cuchilla apilable CrushBlade son dificiles de montar en el vaso.

» Coloca el vaso en una superficie nivelada. Con cuidado, coloca la tapa o la cuchilla apilable encima del vaso y alinea
las marcas, de modo que la tapa o la cuchilla apilable queden planas. Girala en el sentido de las agujas del reloj
hasta que quede bien fijada.

REINICIO DEL MOTOR

Esta unidad esta dotada de un sistema de seguridad exclusivo que, en caso de sobrecarga, evita que se dafen
el motor vy la transmision. Si la unidad se sobrecarga, el motor se detiene temporalmente. Si esto sucede,
haz lo siguiente.

1 Desenchufa la unidad de la toma de corriente.
2 Deja enfriar la unidad durante 15 minutos aproximadamente.

3 Retira la tapa del vaso vy la cuchilla apilable. Vacia el vaso y asegurate de que la cuchilla apilable no esta
atascada con ningun ingrediente.

IMPORTANTE: Asegurate de no exceder la capacidad maxima. Este es el principal motivo de sobrecarga
de la unidad.

Si tu producto requiere cualquier reparacion, ponte en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente llamando al
900 839 453. Para que podamos ayudarte mejor, registra tu producto en linea en ninjakitchen.eu y tenlo a mano
cuando llames.

PEDIDOS DE PIEZAS DE RECAMBIO

Para pedir piezas y accesorios adicionales, visita ninjakitchen.eu.

ninjakitchen.eu

NINJA

GARANTIA LIMITADA DE DOS (2) ANOS

Cuando un consumidor compra un producto en la
Espafa, estd amparado por los derechos legales
en lo que respecta a la calidad de dicho producto
(tus derechos legales). Puedes hacer valer esos
derechos ante tu proveedor. No obstante, Ninja
confia tanto en la calidad de sus productos que te
otorga una garantia adicional del fabricante de
dos afos. Estos términos y condiciones se refieren
Unicamente a la garantia que ofrece el fabricante:
tus derechos legales no se ven afectados.

A continuacion, se detallan los requisitos previos y
el alcance de nuestra garantia, los cuales son
emitidos por SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main
(Alemania) (“nos”, “nuestrols]”, “nuestrals]” o
“nosotros”). Dichas condiciones no afectan a sus
derechos legales, a las obligaciones de su
proveedor ni a los acuerdos que usted haya
estipulado con él. Lo anteriormente mencionado
resulta igualmente aplicable en el caso de que
usted haya comprado el producto a Ninja de
forma directa.

Garantias de Ninja

Todos los productos Ninja estan respaldados
por una garantia gratuita contra defectos de
materiales o mano de obra. Nuestro servicio de
asistencia telefonica 900 839 453 estd operativo
de lunes a viernes, de 9:00 a 18:00 h. La llamada
es gratuita y te permitird ponerte en contacto
directo con un representante de Ninja.

También puedes encontrar ayuda en linea en
www.ninjakitchen.eu

éComo debo registrar mi garantia Ninja?

Puede registrar su garantia en linea en un plazo
de 28 dias a partir de la fecha de compra. Para
ahorrar tiempo, te informamos de que necesitaras
los siguientes datos de tu dispositivo:

* Fecha de compra del dispositivo (factura, recibo
o albaran). Para el registro en linea, entra en
www.hninjakitchen.eu

IMPORTANTE:

« La garantia solo cubre el producto a partir de la
fecha de compray en el pals donde lo adquirio.

* Le rogamos que conserve en todo momento la
factura o el recibo de compra. Si necesita utilizar
la garantia, deberd proporcionarnos la factura o
el recibo de compra para comprobar que la
informacion suministrada es correcta. En caso
de no poder presentar una factura o un recibo
de compra vélido, la garantia quedara
invalidada.

éCuales son los beneficios de registrar mi
garantia?

Al registrarte, nos permites disponer de tus datos
por si necesitamos contactar contigo.

Silo deseas, también puedes recibir consejos para
optimizar el uso de tu dispositivo e informacion
sobre nuevos productos y tecnologias Ninja. Si
registras tu garantia en linea, recibiras
inmediatamente la confirmacion de que hemos
recibido tus datos.

éCuanto duran las garantias de las maquinas
nuevas Ninja?

Nuestra confianza en nuestro disefio y control de
calidad significa que tu dispositivo esta
garantizado por un total de dos afos.

éQué cubre la garantia gratuita Ninja?

Reparacion o sustitucion de su dispositivo Ninja (a
discrecion de Ninja), incluyendo todas las piezas y
la mano de obra. La garantia Ninja es adicional a
tus derechos legales como consumidor.

éQué aspectos no cubre la garantia gratuita

Ninja?

1. El desgaste normal y deterioro de las piezas
(como, p. ej., los accesorios) no estd cubierto
por esta garantia. Las piezas de repuesto estan
disponibles para su compra en
www.ninjakitchen.eu

2. El dafio causado por usos incorrectos, abusivos
o una manipulacion negligente, falta de
mantenimiento requerido o dafio debido a una
mala manipulacion en el transporte.

3. Dafos causados por un mantenimiento no
autorizado por Ninja.

éDénde puedo adquirir recambios y accesorios
originales Ninja?

Los recambios y accesorios Ninja estan diseflados
por los mismos ingenieros que desarrollan tu
dispositivo. Puedes ver el catdlogo de recambios,
piezas de repuesto y accesorios Ninja
correspondientes a todas las maguinas Ninja en
www.ninjakitchen.eu

Recuerda que los dafios causados por el uso de
recambios que no sean de Ninja podrian no estar
cubiertos por la garantia.

ninjakitchen.eu
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DANSK

lllustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi
bestraeber os hele tiden pa at forbedre vores produkter,
hvorfor specifikationerne i denne brugsanvisning kan blive
aendret uden varsel.

AUTO-IQ og NINJA er registrerede varemaerker tilhgrende
SharkNinja Operating LLC Den Europaeiske Union.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. TRYKT I KINA

DEUTSCH
Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Im sténdigen Bemuhen um die fortlaufende
Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns Anderungen
der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankindigung vor.
AUTO-IQ und NINJA sind eingetragene Warenzeichen von
SharkNinja Operating LLC in der Européischen Union.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. GEDRUCKT IN CHINA

ENGLISH
lllustrations may differ from actual product. We are constantly
striving to improve our products, therefore the specifications
contained herein are subject to change without notice.
AUTO-IQ and NINJA are registered trademarks in the European
Union of SharkNinja Operating LLC.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. PRINTED IN CHINA

ESPANOL

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos
esforzamos continuamente por mejorar nuestros productos,
por lo tanto, las especificaciones incluidas en la presente guia
estdn sujetas a cambio sin aviso previo.

AUTO-IQ y NINJA son marcas comerciales de SharkNinja
Operating LLC registrada en la Unién Europea.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. IMPRESO EN CHINA

FRANCAIS

Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel. Nous
nous efforcons d'améliorer constamment nos produits, par
conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel
peuvent étre modifiées sans préavis.

AUTO-IQ et NINJA sont des marques déposées de SharkNinja
Operating LLC dans I'Union européenne.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. IMPRIME EN CHINE

ITALIANO

Il prodotto illustrato puo essere diverso dal prodotto effettivo.
Ciimpegniamo costantemente a migliorare i nostri prodotti,
pertanto le specifiche descritte nel presente documento
possono essere soggette a modifiche senza preavviso.
AUTO-IQ e NINJA sono marchi di SharkNinja Operating LLC
registrati nellUnione Europea.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. STAMPATO IN CINA

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt am Main,
Germany

ninjakitchen.eu
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NEDERLANDS

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke
product. Wij streven er constant naar om onze producten
te verbeteren, daarom zijn de specificaties in dit document
onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande
kennisgeving.

AUTO-IQ en NINJA zijn geregistreerde handelsmerken in het
Europese Unie van SharkNinja Operating LLC.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. GEDRUKT IN CHINA

NORSK

lllustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi streber
kontinuerlig etter & forbedre produktene vare, derfor kan
spesifikasjonene i dette dokumentet bli endret uten varsel.
AUTO-IQ og NINJA er registrerte varemerker i Europeiske
Union som tilhgrer SharkNinja Operating LLC.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. TRYKKET | KINA

POLSKI

llustracje moga réznic sie od rzeczywistego produktu.
Nieustannie staramy sie ulepszac nasze produkty, dlatego
specyfikacje podane w tym dokumencie mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

AUTO-IQ i NINJA sa zarejestrowanymi znakami towarowymi
SharkNinja Operating LLC w Unii Europejskiej.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. WYDRUKOWANO W
CHINACH

PORTUGUES

As ilustracdes podem diferir do produto real. Melhoramos
continuamente 0s Nossos produtos, assim, as especificacoes
aqui contidas estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
AUTO-IQ e NINJA sdo marcas registadas na Unido Europeia
da Shark Ninja Operating LLC.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. IMPRESSO NA CHINA

SUOMI

Kuvat saattavat ndyttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote.
Pyrimme jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tassa
annetut tiedot voivat muuttua milloin tahansa iiman erillista
iimoitusta.

AUTO-IQ ja NINJA ovat SharkNinja Operating LLC -yhtién
Euroopan unionissa rekisteroity tavaramerkki.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. PAINETTU KIINASSA

SVENSKA

lllustrationerna kan avvika fran den verkliga produkten.

Vi strévar standigt efter att forbattra vara produkter och
darfor kan specifikationerna i detta dokument éndras utan
foregdende meddelande.

AUTO-iQ och NINJA é&r registrerade varumarken i Europeiska
unionen som tillhor SharkNinja Operative LLC.

© 2026 SharkNinja Operating LLC. TRYCKT | KINA

SharkNinja Europe Ltd,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way,
Leeds, England, LS15 8ZB

ninjakitchen.co.uk





